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ANUNCI D’APROVACIÓ DEFINITIVA DE LA MODIFICACIÓ DE L’ORDENANÇA NUM. 27 
 
En compliment d’allò que disposen l’article 17.4 del text refós de la Llei reguladora de les Hisendes Locals aprovat 
pel Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de març, l’article 111 de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les 
bases del règim local, i 178 del Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d’abril, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei 
municipal i de règim local de Catalunya, es fa públic que l’Ajuntament en sessió plenària de data 14 de març de 
2019, aprovà provisionalment la modificació d’Ordenança núm. 27. 
 
Havent transcorregut el període d’exposició pública de l’expedient, sense que s’hagin presentat reclamacions, 
els acords provisionals, que s’especifiquen seguidament, han esdevingut definitius: 
 
“Primer.- Aprovar inicialment l’Annex IV de l’Ordenança reguladora dels preus públics de l’Ajuntament 
de Masquefa consistent en l'establiment dels preus públics relatius al Casal d’Estiu municipal de Masquefa, 
segons figura en Annex a aquest acord. 
 
Segon.- Derogar l’Ordenança Municipal núm. 28 reguladora de la Taxa per a les activitats d’Estiu. 
 
Tercer.- Disposar la publicitat preceptiva, mitjançant exposició pública d'aquest acord en el tauler 
d'anuncis d'aquest Ajuntament i en el Butlletí Oficial de la Província de Barcelona, per un termini d’informació 
pública de trenta (30) dies hàbils, durant els quals es podrà examinar l’expedient administratiu per qualsevol 
interessat a la secretaria municipal, situada al carrer Major, 91-93 de Masquefa, tots els dies feiners de 
09:00 a 14 .00 h, perquè es puguin formular les al·legacions i/o reclamacions que s'estimin pertinents, que 
s’hauran de presentar per qualsevol dels mitjans admesos per la Llei 39/2015, d’1 d’octubre de procediment 
administratiu comú de les Administracions Públiques.  
Així mateix, estarà a la disposició dels interessats a la seu electrònica d'aquest Ajuntament 
https://www.masquefa.cat. 
 
Quart.- Delegar a favor de la Junta de Govern Local l’establiment i modificació dels preus públics relatius al 
Casal d’Estiu municipal i altres activitats d’estiu, per la qual cosa l’òrgan competent per aprovar l’establiment 
i la modificació dels esmentats preus públics serà la Junta de Govern Local per tal de facilitar la gestió del 
servei. 
 
Cinquè.- Advertir que aquest acord romandrà definitivament aprovat, en el cas que no es presentessin 
al·legacions i/o reclamacions a l'expedient, en el termini anteriorment indicat, i sense necessitat de nou acord, 
excepte la publicació íntegre del text. 
 
Sisè.- Publicar una vegada aprovat definitivament el present acord i el text íntegre de l’Annex IV 
corresponent als preus públics del Casal d’Estiu municipal de Masquefa, al Butlletí Oficial de la Província de 
Barcelona, podent els interessats interposar recurs Contenciós – Administratiu davant la Sala del mateix ordre 
del Tribunal Superior de Justícia de Catalunya dins del termini de dos mesos des del dia següent a la 
publicació. 
 
Setè.- Donar trasllat d’aquest acord a la Secretaria i a la Intervenció Municipals, al Servei d’Educació. 
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ANNEX 

ANNEX IV  

DE L’ORDENANÇA NÚMERO 27, GENERAL REGULADORA DELS PREUS PÚBLICS 

PREUS PÚBLICS PER AL CASAL D’ESTIU MUNICIPAL I ALTRES ACTIVITATS D’ESTIU 

PREVI.- Aquest annex IV regula tot allò que no es disposi a l’ordenança general Reguladora dels Preus 
Públics, ordenança 27. 

ARTICLE 1. Fonament i Objecte 

En ús de les facultats contingudes en els articles 133.2 i 142 de la Constitució Espanyola, per l'article 106 de 
la Llei 7/1985, de 2 d'abril, Reguladora de les Bases del Règim Local, i de conformitat amb el que es disposa 
en els articles 40 a 47 en relació amb els articles 15 a 19 del Text Refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, aprovat per Reial decret Legislatiu 2/2004, de 5 de març, s'estableix el preu públic per la 
utilització del Casal d’Estiu municipal i altres activitats d’estiu. 

ARTICLE 2. Fet Imposable 

Constitueix el fet imposable del preu públic la utilització dels serveis del Casal d’Estiu municipal i altres 
activitats d’estiu que pugui organitzar l’Ajuntament de Masquefa. 

ARTICLE 3. Obligats al Pagament 

Estan obligats al pagament del  preu públic regulat en aquesta Ordenança les persones que es beneficiïn de 
la prestació del servei, i també aquelles que exerceixin la pàtria potestat o tutela, en el cas de menors i 
incapacitats. 

ARTICLE 4. Responsables 

Respondran del deute tributari els deutors principals al costat d'altres persones o entitats. A aquests efectes, 
es consideraran deutors principals els obligats tributaris  de l'apartat 2 de l'article 35 de la Llei 58/2003, de 
17 de desembre, General Tributària. 

Excepte precepte legal exprés en contrari, la responsabilitat serà sempre subsidiària. 

Respondran solidàriament de les obligacions tributàries del subjecte passiu les persones físiques i jurídiques a 
què es refereix l'article 42 de la Llei 58/2003, de 17 de desembre, General Tributària. 

En relació amb la responsabilitat solidària i subsidiària del deute tributari, s'estarà a allò establert en els 
articles 42 i 43, respectivament, de la Llei 58/2003, de 17 de desembre, General Tributària. 

ARTICLE 5. Quantia 

La quantia del preu públic en aquesta Ordenança serà la fixada en les tarifes contingudes a l'apartat següent 
segons les diferents modalitats: 
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CASAL D’ESTIU 
 
 
 

Dia Casal Estiu 
Dia excursió Casal Estiu 

 

Empadronats o escolaritzats No empadronats ni escolaritzats 
 

Quota/dia 
7,50€ 
15,00€ 

 

Quota/dia 
12,39€ 

                    20,36€ 

 
DESCOMPTE: sobre la quota de Casal d’Estiu d’empadronats o escolaritzats, en cas de ser-ho, s’aplicarà un 10% al 2n 
germà inscrit, i un 15% al 3r germà inscrit al Casal.  Els % de descompte s’aplicaran als germans participants amb la 
major quota a pagar.  
 

 
SERVEIS COMPLEMENTARIS 

Menjador 
Acollida matí 

Acollida tarda 
 

 
PREU 
5,70 € 
2,70 € 
2,80 € 

 
SERVEIS COMPLEMENTARIS  

ESPORÀDICS 
Menjador esporàdic 

Acollida matí esporàdic 
Acollida tarda esporàdic 

 

 

6,70 € 
3,50 € 
4,00 € 

 

 

 

- Els participants triaran les setmanes que seran indivisibles i que millor s’ajustin a les seves 
necessitats. S’establiran quotes setmanals, a partir dels preus unitaris/dia establerts, tant respecte el 
Casal d’Estiu, com respecte els serveis complementaris.  
 

- Els serveis complementaris són opcionals pels participants, s’ofereixen exclusivament als infants 
inscrits al casal, i no compten amb cap descompte. Hi ha la possibilitat de ser usuari fixe (ús del 
servei durant la setmana complerta del Casal) o esporàdic (ús del servei menys dies de la setmana 
complerta de Casal). 

 

ARTICLE 6. Exempcions i Bonificacions 

Queden exempts del pagament d'aquest preu públic: (sense contingut) 

Igualment queden establertes les següents bonificacions: (sense contingut) 

ARTICLE 7. Meritació 

Es reporta el preu públic i neix l'obligació de contribuir des del moment en què se sol·licita la prestació de 
qualsevol dels serveis que es regulen en aquesta Ordenança. 
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ARTICLE 8. Normes de Gestió 

El cobrament dels preus públics del Casal d’Estiu el realitzarà l’Ajuntament de Masquefa mitjançant 
domiciliació bancària. S’establirà la possibilitat de domiciliar el 100% de l’import a principis de juny, o de  
fraccionar en dos el pagament: 50% a principis de juny i 50% a principis de juliol.   

En cas de devolució d’un rebut domiciliat les despeses bancàries corresponents, seran a càrrec del  titular del 
compte autoritzat per a la domiciliació.  

En cas d’ampliació de la inscripció l’import corresponent s’haurà d’abonar a través de transferència bancària 
o de caixer automàtic, al número de compte que establirà l’ajuntament, prèvia presentació de la sol·licitud 
d’ampliació.   

El pagament dels serveis complementaris esporàdics s’haurà d’abonar a través de transferència bancària o 
de caixer automàtic, al número de compte que establirà l’ajuntament, abans de l’ús del servei.  

El no pagament de la quota de les activitats en que s’ha inscrit l’infant comporta la baixa.  

Es podrà anul·lar la inscripció i tenir dret a la devolució de l’import abonat, presentant sol·licitud al registre 
d’entrada de l’ajuntament deu dies naturals abans de l’inici del Casal d’Estiu. Fora d’aquest termini i no es 
retornarà el pagament fet, es gaudeixi o no del servei, i només es tindrà dret a la devolució del 75% de 
l’import pagat en cas de baixa mèdica justificada. 

ARTICLE 9.Modificació 

La modificació dels preus públics fixats en la present Ordenança correspondrà al Ple de cada Entitat Local, 
excepte que el Ple procedeixi a delegar la seva competència en favor de la Junta de Govern Local, si s’escau. 

ARTICLE 10. Infraccions i Sancions 

En tot el relatiu a la qualificació d'infraccions tributàries, així com a les sancions que a aquestes 
corresponguin en cada cas, s'estarà al que es disposa en els articles 178 i següents de la Llei 58/2003, de 17 
de desembre, General Tributària. 

ARTICLE 11. Legislació Aplicable 

En tot el no previst en la present Ordenança s'estarà al que es disposa en el Text Refós de la Llei Reguladora 
de les Hisendes Locals, aprovat pel Reial decret Legislatiu 2/2004, de 5 de març, la Llei 7/1985, de 2 d'abril, 
Reguladora de les Bases de Règim Local, la Llei 58/2003, de 17 de desembre General Tributària, la Llei 
8/1989,de 13 d'abril, de Taxes i Preus Públics, així com en l'Ordenança Fiscal General aprovada per 
l'Ajuntament. 

DISPOSICIÓ FINAL ÚNICA 

La present Ordenança fiscal, aprovada pel Ple d'aquest Ajuntament en sessió celebrada el ____ de 
_____________ de 2019, entrarà en vigor al moment de la seva publicació íntegra en el Butlletí Oficial de 
la Província de Barcelona i serà d'aplicació a partir del _________________, romanent en vigor fins que 
s'acordi la seva modificació o la seva derogació expressa. 

En virtut de l'article 131 de la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del Procediment Administratiu Comú de les 
Administracions Públiques les normes amb rang de llei, els reglaments i les disposicions administratives 
hauran de publicar-se en el diari oficial corresponent perquè entrin en vigor i produeixin efectes jurídics. 
Addicionalment, i de manera facultativa, les Administracions Públiques podran establir altres mitjans de 
publicitat complementaris. 
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La publicació dels diaris o butlletins oficials a les seus electròniques de l'Administració, Òrgan, Organisme 
públic o Entitat competent tindrà, en les condicions i amb les garanties que cada Administració Pública 
determini, aquests efectes que els atribuïts a la seva edició impresa.”   

 
 
 
 
 
 
Masquefa, 22 de maig de 2019 
L’Alcalde, 
Xavier Boquete i Saiz 
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